ZAKON O JEDINSTVENOM MATICNOM BROJU
(Nesluzbeni pretiséeni tekst?)

Poglavlje | - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom propisuje se odredivanje, dodjeljivanje, upisivanje, Koristenje,
evidencija, struktura, ponistenje i zamjena jedinstvenog mati¢nog broja (u daljnjem
tekstu: JMB) drzavljana Bosne i Hercegovine i stranih drzavljana u Bosni i Hercegovini.
Postupak obrade podataka iz ovog zakona vrsi se u skladu sa Zakonom 0 zastiti licnih
podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/06) i Zakonom o Agenciji za identifikaciona
dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH",
broj 56/08), *(u daljnjem tekstu: Zakona o Agenciji).

Clan 2.
Svakom drzavljaninu BiH i stranom drzavljaninu u BiH dodjeljuje se JMB u skladu sa ovim
zakonom.
U smislu ovog zakona:
a) Drzavljanima se smatraju lica kojima je priznat status drzavljana Boshe i Hercegovine
prema odgovaraju¢em zakonu
b) Stranim drzavljanima se smatraju lica koja nemaju drzavljanstvo Bosne i Hercegovine, ali
ispunjavaju uslove iz ¢lana 30. ovog zakona
c) lzbjeglicom iz BiH smatra se lice kojem je priznat status izbjeglice prema odgovaraju¢em
zakonu
d) Raseljenim licem u BiH smatra se lice kojem je priznat status raseljenog lica prema
odgovarajuc¢em zakonu, ili koje je podnijelo zahtjev za dodjelu tog statusa
e) Dokaz o drzavljanstvu BiH pruza se ispravom ili drugim sredstvom koje je priznato kao
dokaz o drzavljanstvu BiH prema odgovaraju¢em zakonu
f) Povratnici su drzavljani BiH iz inostranstva, ili raseljena lica, koji su se vratili, ili su u
postupku vracanja u svoje prebivaliste prije sukoba. Ova lica ¢e se smatrati povratnicima dok
im ne bude izdata licna karta od organa vlasti u mjestu prebivalista prije sukoba. Da bi se lice
smatralo povratnikom nije potrebno da se vrati na adresu na kojoj je zivjelo prije sukoba.

Clan 3.
Odredivanje, ponistavanje i zamjenu JMB u okviru svoje nadleznosti vr§e u Federaciji
BiH kantonalna ministarstva unutra$njih poslova, u Republici Srpskoj Ministarstvo
unutra$njih poslova RS-a i u Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine nadlezni organ koji
funkcionalno djeluje kao drzavna institucija (u daljnjem tekstu: nadlezni organ).
Jedinstveni mati¢ni broj odreduje nadlezni organ prema prebivalistu drzavljanina, izuzev
jedinstvenih mati¢nih brojeva koji se izdaju raseljenim licima u boravistu raseljenog lica.
Nadlezni organ rjeSava kao drugostepeni organ u zalbenom postupku na odluke tog
organa koji je rjeSavao u prvom stepenu za odredivanje, ponistavanje i zamjenu JMB.

"Nesluzbeni pre¢iséeni tekst sadrzi Zakon o jedinstvenom mati¢nom broju (“Sluzbeni glasnik
BiH®, broj 32/01); Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o jedinstvenom mati¢nom broju
(“Sluzbeni glasnik BiH*, broj 63/08)-ozna¢en podebljanim slovima; Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o jedinstvenom mati¢énom broju (“Sluzbeni glasnik BiH“, broj 103/11)-
oznacen kosim slovima i Zakon o izmjeni i dopuni Zakona o jedinstvenom mati¢nom broju
(“Sluzbeni glasnik BiH*, broj 87/13)-oznacen podvucenim slovima.

Ovaj nesluzbeni prec¢iséeni tekst sluzi za internu upotrebu i na isti se ne moze pozivati
prilikom sluzbene upotrebe.




Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa moze uloziti zalbu Ministarstvu
civilnih poslova BiH — MCP.

Poglavlje Il - STRUKTURA JMB
Clan 4.
JMB je individualna i neponovljiva oznaka identifikacionih podataka o licu i sastoji se od 13
brojeva svrstanih u 6 grupa, i to:
| grupa dan rodenja (dva broja)
Il grupa mjesec rodenja (dva broja)
I11 grupa godina rodenja (tri broja)
IV grupa broj registra JMB - registraciona podrucja (dva broja)
V grupa kombinacija spola i rednog broja za lica rodena istog dana (tri broja)
- muskarci 000-499
- zene 500-999
VI grupa kontrolni broj (jedan broj).

Clan5.
Reqistri (IV grupe) u Republici Srpskoj su:
1. Broj registra 11 za registraciona podru¢ja; Banja Luka, Celinac, Gradiska, Isto¢ni Drvar,
Jezero, Knezevo, Kostajnica, Kotor Varos, Kozarska Dubica, Krupa na Uni, Kupres, Laktasi,
Mrkonji¢ Grad, Novi Grad, Ostra Luka, Petrovac, Prijedor, Prnjavor, Ribnik, Srbac i Sipovo.
2. Broj registra 12 za registraciona podrué¢ja: Bijeljina, Brod, Derventa, Doboj, Donji Zabar,
Lopare, Modri¢a, Pelagi¢evo, Petrovo, Tesli¢, Ugljevik, Vukosavlje i Samac.
3. Broj registra 13 za registraciona podrué¢ja: Bile¢a, Berkoviéi, Bratunac, Cajnite, Foca,
Gacko, Han Pijesak, Isto¢na Ilidza, Isto¢ni Mostar, Isto¢ni Stari grad, Isto¢no Novo Sarajevo,
Kalinovik, Ljubinje, Mili¢i, Nevesinje, Novo Gorazde, Osmaci, Pale, Rogatica, Rudo,
Srebrenica, Sokolac, Sekoviéi, Trebinje, Trnovo, Visegrad, Vlasenica i Zvornik.
Reqistar (IV grupe) za Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine je:
1. Broj reqistra 14 za reqistraciono podrucje: Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine.
Reqistri (IV grupe) u Federaciji Bosne i Hercegovine su:
1. Broj registra 15 za registraciona podru¢ja: Capljina, Citluk, Grude, Jablanica, Konijic,
Ljubuski, Mostar, Neum, Posusje, Prozor, Ravno, Stolac i Siroki Brijeg.
2. Broj registra 16 za registraciona podruc¢ja: Bihaé, Bosanska Krupa, Bosanski Petrovac,
Bosansko Grahovo, Buzim, Cazin, Drvar, Glamo¢, Klju¢, Kupres, Livno, Sanski Most,
Tomislavgrad i Velika Kladusa.
3. Broj reqistra 17 za registraciona podruc¢ja: Centar Sarajevo, Foca, Gorazde, Hadziéi, Ilidza,
Ilija8, Novo Sarajevo, Pale, Sarajevo Novi grad, Sarajevo Stari grad, Trnovo i Vogos$éa.
4. Broj registra 18 za registraciona podru¢ja: Banoviéi, Celi¢, Doboj-Istok, Domaljevac-
Samac, Gradanica, Gradacac, Kalesija, Kladanj, Lukavac, Odzak, Oragje, Sapna, Srebrenik,
Teodak, Tuzla i Zivinice.
5. Broj registra 19 za registraciona podruc¢ja: Bugojno, Breza, Busovaca, Doboj-Jug,
Dobreti¢i, Donji Vakuf, Fojnica, Gornji Vakuf, Jajce, Kakanj, Kiseljak, Kresevo, Maglaj,
Novi Travnik, Olovo, Travnik, TeSanj, Usora, Vare$, Visoko, Vitez, Zavidoviéi, Zenica i

~

Zepce.

Clan 5a.
Jedinstveni mati¢ni broj koji je odreden po propisima donesenim prije usvajanja ovog zakona,
a kojima su bila odredena registraciona podrudja i nazivi opéina u Bosni i Hercegovini, neée

se mijenjati.




Clan 6.
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP odreduje raspone brojeva za grupu V. iz ¢lana 4.
ovog zakona.

Clan 7.
Kontrolni broj (grupa VI) se odreduje pomo¢u kompjuterskog modula 11 prema uputstvu
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP.

Poglavlje 111 - DODJELA JMB

Clan 8.
JMB za gradane rodene u Bosni i Hercegovini dodjeljuje nadlezni organ po mjestu rodenja u
kojem je upisan u mati¢nu knjigu rodenih u BiH.

Clan 9.
Nadlezni organ po sluzbenoj duznosti dodjeljuje JMB gradanima rodenim u Bosni i
Hercegovini prilikom upisa u mati¢ne knjige rodenih u Bosni i Hercegovini.
Nadlezni organ je duzan da djetetu dodijeli JMB u roku od 15 dana od dana upisa u mati¢ne
knjige rodenih.

Clan 10.
Drzavljaninu BiH rodenom u inostranstvu JMB dodjeljuje nadlezni organ u mjestu
posljednjeg prebivalista u BiH roditelja. Ako je samo jedan roditelj imao prebivaliste u BiH,
tom drzavljaninu JMB dodjeljuje nadlezni organ u tom mjestu. Ako su roditelji imali razlicita
prebivali§ta u BiH, licu se JMB moze dodijeliti u jednom ili drugom prebivalistu. Ako ni
jedan od roditelja nije nikada imao prebivaliste u BiH, lice upisuje nadlezni organ u mjestu u
BiH sa kojim jedan ili oba roditelja mogu uspostaviti efektivnu vezu.
U roku od 30 dana od dana upisa drzavljanina u mati¢ne knjige rodenih, roditelj, staratel;j ili
zakonski zastupnik djeteta podnosi zahtjev za dodjelu JMB djetetu.
Lice koje podnosi zahtjev za dodjelu JMB djetetu u smislu prethodnog stava obavjestava
najblize diplomatsko-konzularno predstavnistvo (u daljem tekstu: DKP) BiH o rodenju djeteta
i dostavlja kepiu izvoda iz mati¢ne knjige rodenih i dokaz o drzavljanstvu BiH djeteta. DKP
dostavlja ovu informaciju Ministarstvu vanjskih poslova BiH. Ministarstvo vanjskih poslova
tu informaciju prosljeduje Ministarstvu civilnih poslova BiH — MCP.
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP dostavlja informaciju o rodenju djeteta, uz
odgovarajucu dokumentaciju, nadleznom organu u BiH kojeg je odredilo lice u prethodnom
stavu.
Nadlezni organ je duzan da dodijeli JMB u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva za
dodjelu JMB iz prethodnih stavova ovog ¢lana. Nadlezni organ odmah obavjestava lice koje
je podnijelo zahtjev na na¢in opisan u st. 3. i 4. ovog ¢lana, kao i nadlezni mati¢ni ured.
Podnosenje zahtjeva i izvjeStavanje podnosioca zahtjeva o dodijeljenom JMB iz st. 3, 4 i
5. ovog €lana mozZe se obaviti elektronskim putem izmedu DKP-a BiH i nadleZnog
organa. Podnosilac zahtjeva za dodjeljivanje JMB elektronskim putem duzan je da
prilikom podnoSenja zahtjeva prilozi izvod iz mati¢ne knjige rodenih i dokaz o
drzavljanstvu BiH koji se dostavlja nadleZznom organu u BiH.

Clan 11.
Licu koje stic¢e drzavljanstvo BiH naturalizacijom ili usvajanjem ili medunarodnim ugovorom
u skladu sa Zakonom o drzavljanstvu BiH ¢Slazbeni-glashik-BiH<“-bro}-13/99), a koje je

rodeno izvan teritorije BiH i koja nemaju JMB, JMB dodjeljuje nadlezni organ u posljednjem
mjestu odobrenog boravka u BiH ili nadlezni organ u mjestu u BiH sa kojim to lice moze



ostvariti efektivnu vezu. Sva lica iz ovog stava duzna su da se prijave za dodjelu JMB u roku
od 30 dana od dana sticanja drzavljanstva BiH.

Clan 12.
Licu koje sti¢e drzavljanstvo BiH na osnovu ¢lana 11. ovog zakona i kojem je dodijeljen
JMB u jednoj od bivsih republika SFRJ, odrediée se jedinstveni mati¢ni broj BiH.

Clan 13.
Dio mati¢nog broja lica koji se odnosi na dan rodenja (I grupa), mjesec rodenja (11 grupa),
godinu rodenja (I11 grupa) i spol (V grupa) odreduje nadlezni organ na osnovu podataka o tom
licu iz izvoda iz mati¢ne knjige rodenih.

Clan 15.
Od lica koje podnosi zahtjev za dodjelu JIMB uzimaju se slijede¢i podaci:

1. ime
2. prezime

4. ime jednog roditelja

5. prezime navedenog roditelja

6. spol

7. datum rodenja

8. mjesto rodenja

9. op¢ina rodenja

10. drzava rodenja

11. postanski broj

12. adresa

13. entitet

14. kanton (ako odgovara)

15. drzavljanstvo

16. promjena imena

17. svi prethodni JMB

18. promjena spola

19. status JMB (tj. drzavljanin ili stranac).

Clan 16.
Drzavljaninu BiH dodjeljuje se samo jedan JMB. Isti JMB moze se dodijeliti samo
jednom licu.
Prilikom promjene prebivalista 0odnosno boravista lice zadrzava JMB.

Poglavlje IV - KORISTENJE JMB-a

Clan 17.
Ukoliko je to propisano zakonom, organi i druga pravna lica koja na osnovu zakona vode
evidencije o gradanima i na osnovu tih sluzbenih evidencija izdaju javne isprave duzna su da
koriste JMB.



Clan 18.

Samo ako je to zakonom izricito propisano, JMB se upisuje u li¢nu kartu, izvod iz mati¢ne
knjige rodenih, vjencanih i umrlih, radnu knjizicu, zdravstvenu legitimaciju, putnu ispravu,
vozacku dozvolu, oruzani list, evidenciju o drzavljanstvu, kao i druge evidencije i javne
isprave gradana.

Propis 0 nacinu obrade JMB u evidencijama i javnim ispravama iz prethodnog stava donosi
organ koji je zakonom odreden da donosi propise 0 vodenju tih evidencija i izdavanju javnih
isprava.

Clan 19.
Prilikom promjene prebivalista JMB se upisuje u potvrdu o prijavi odnosno odjavi
prebivalista.

Clan 20.
JMB upisan u li¢nu Kkartu sluzi kao osnov za upisivanje JMB u sve druge javne isprave i
evidencije.

Poglavlje V - EVIDENCIJA JMB

Clan 21.
Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH (u daljnjem
tekstu: Agencija) u skladu sa Zakonom o Agenciji, putem elektronske obrade podataka vodi i
odrzava centralnu evidenciju JMB (u daljnjem tekstu: centralna evidencija).
Entitetska ministarstva unutrasnjih poslova mogu voditi i odrzavati elektronsku evidenciju o
JMB na podrucju entiteta.
Nadlezni organ vodi i odrzava lokalnu evidenciju JMB (u daljem tekstu: lokalna evidencija)
putem elektronske obrade podataka u okviru svoje nadleznosti.

Clan 22.
Centralna, entitetska i lokalne evidencije sadrze licne podatke navedene u ¢lanu 15. ovog
zakona, kao i dodijeljene JMB.

Clan 23.
Nadlezni organi su duzni da redovno dostavljaju sadrzaj svoje lokalne evidencije
Ministarstvu civilnih poslova BiH — Agenciji.

Ministarstvo civilnih poslova BiH — Agencija dostavlja podatke iz centralne evidencije
nadleznim organima kako bi isti izvrSavali svoje duznosti propisane zakonom.

Clan 24.

Li¢ni podaci lica koje je iz bilo kojeg razloga izgubilo drzavljanstvo BiH ili stranog
drzavljanina koji je izgubio svoj status prema ¢lanu 30. ovog zakona brisu Se iz evidencije
JMB, s tim sto se JMB i dalje vodi u centralnoj i lokalnim evidencijama kao ponisten.

U slucaju iz prethodnog stava organ koji donese rjeSenje 0 gubitku drzavljanstva BiH ili o
gubitku statusa stranog drzavljanina prema ¢lanu 30. ovog zakona, obavjestava nadlezni organ
koji je izdao JMB u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu rjeSenja. Nadlezni organ brise
JMB u roku od 15 dana od dana prijema rjeSenja i odmah o tome obavjestava organ koji je
izdao rjesenje i lice ¢iji se JMB brise.



Clan 25.
Organi ovlaSteni za vodenje i odrzavanje evidencije prema ¢lanu 21. mogu prikupljati,
obradivati, pohranjivati i Koristiti licne podatke sadrzane u evidenciji samo u svrhu
provodenja ovog zakona, ako se zakonom ne propisuje drugadije.
Svaka upotreba li¢nih podataka vezanih za strane drzavljane vrsi se u skladu sa principima iz
Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08).

Clan 26.
Drzavljanin odnosno stranac kojem je dodijeljen JMB ima pravo da bude obavijesten da li se
njegovi li¢ni podaci nalaze u evidenciji, kao i da mu se ti podaci saopcée u jasnoj formi.
U slucaju da se utvrdi da su ti podaci obradeni nezakonito ili nepravilno, lice iz stava 1. ovog
¢lana ima pravo da se njegovi podaci isprave odnosno poniste.

Clan 26a.
Drzavljanin mozZe podnijeti zahtjev za izdavanje uvjerenja 0 cinjenicama iz evidencija
elektronskim putem preko portala nadleznih organa iz c¢lana 3. ovog zakona sa sigurnim
elektronskim potpisom ovjerenim kvalifikovanom potvrdom koju izdaje Agencija shodno
Zakonu o Agenciji, a nadlezni organ trazeno uvjerenje moze da dostavi elektronskim ili
pismenim putem, kako to stranka u svom zahtjevu navede.
Nadlezni organ ce rjesenjem odbiti zahtjev za izdavanje uvjerenja, ako utvrdi da elektronski
potpis nije u skladu sa zakonskim uslovima.
Agencija pruza tehnicku podrsku nadleznim organima iz ¢lana 3. Zakona u vrsenju aktivnosti
iz stava 1. ovog clana, 0 cemu donosi posebno uputstvo. Na ovaj nacin mogu se traziti Samo
uvjerenja oslobodena od placanja takse.

Clan 27.
Agencija i nadlezni organi su obavezni da preduzmu odgovarajuée mjere obezbjedenja radi
zastite svih podataka sadrzanih u centralnoj, entitetskoj i lokalnoj evidenciji i svih podataka
koji se prenose drugim ovlastenim organima u skladu sa Zakonom o Agenciji.

Poglavlje VI - PONISTAVANIE | ZAMJENA JMB

Clan 28.
Ukoliko nadlezni organ licu nepravilno dodijeli JMB, taj JMB se ponistava i dodjeljuje mu se
novi JMB.
Ukoliko nadlezni organ pogresno dodijeli licu dva ili vise JMB-a, prvi dodijeljeni JMB je
vazeci, a ostali se poniStavaju.
Ako dva ili vise lica imaju isti JMB, nadlezni organ odnosno organi ponistavaju sve
JMB osim prvog evidentiranog JMB u centralnoj evidenciji. Nadlezni organ odnosno
organi naknadno dodjeljuju novi JMB kojim se zamjenjuje ponisteni JMB.
Ako je licu dodijeljen novi JMB zbog okolnosti utvrdenih u prethodnim stavovima ovog
¢lana, ono ne snosi troskove obrazaca i taksi koji se zaracunavaju prilikom izdavanja javnih
isprava u koje se upisuje JMB.
Ponistavanje odnosno zamjena JMB na osnovu ovog ¢lana vrsi se u roku od 15 dana od dana
kada nadlezni organ primi obavijest da je JMB dodijeljen nepravilno ili greskom.
Nadlezni organ nakon donosenja odluke 0 ponistavanju JMB prema odredbama prethodnih
stavova o tome obavjestava lice iz prethodnih stavova, mati¢ni ured u kojem je lice upisano u
mati¢nu knjigu rodenih i organ kod kojeg se vodi evidencija o prebivalistu tog lica (odnosno
boravistu raseljenog lica), kao i organ koji je zahtijevao ponistavanje JMB i druge organe
prema potrebi.
Ponisteni JMB se ne moze dodijeliti drugom licu.



Clan 29.
Organ koji donosi rjeSenje 0 ispravci upisanog dana, mjeseca i godine rodenja kao i
organ koji donosi rjesenje 0 upisu promjene spola i potpunog usvojenja, duzan je da u
roku od trideset dana od pravosnaznosti rjeSenja dostavi jedan primjerak rjeSenja
nadleZnom organu.
Nakon §to primi rjeSenje iz prethodnog stava nadlezni organ u roku od 15 dana ponistava
JMB i izdaje novi. Nadlezni organ obavjestava lice koje je u pitanju i organ koji donosi

Poglavlje VII - POSEBNA PRAVILA ZA DODJELJIVANJE JMB STRANIM
DRZAVLIANIMA

Clan 30.
JMB se dodjeljuje stranim drzavljanima koji, u skladu sa odlukom organa nadleznog za
utvrdivanje statusa stranog drzavljanina, ima:
1. odobren stalni boravak u BiH
2. odobren status izbjeglice u BiH u skladu sa Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu
3. odobren status lica bez drzavljanstva u BiH.
JMB se dodjeljuje i djeci ¢ija su oba roditelja strani drzavljani i pripadaju jednoj od kategorija
navedenih u ta¢. 1. i 2. prethodnog stava, ako su djeca rodena u BiH. Djetetu koje je rodeno u
BiH i koje pripada kategoriji iz tacke 3. prethodnog stava JMB se dodjeljuje na osnovu
njegovog drzavljanstva BiH.

Clan 31.
JMB za strane drzavljane odreduje i dodjeljuje Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP.

Clan 32.
JMB za strane drzavljane se dodjeljuje na zahtjev organa koji je utvrdio status stranog
drzavljanina u skladu sa ¢lanom 30. ovog zakona.
Organ iz prethodnog stava duzan je da Ministarstvu civilnih poslova BiH — MCP podnese
zahtjev za dodjeljivanje JMB za stranog drzavljanina.
Zahtjev za dodjelu JMB za stranog drzavljanina podnosi se u roku od 30 dana od dana
rjeSavanja Statusa tog stranog drzavljanina i sadrzi sljedece podatke: ime i prezime stranog
drzavljanina (i djevojacko ime, ako odgovara) ime jednog roditelja, spol, dan, mjesec i godinu
rodenja mjesto i drzavu rodenja i drzavljanstvo.
U zahtjevu za dodjelu JMB za strane drzavljane djetetu stranih drzavljana koji pripadaju
kategoriji iz ¢lana 30. stav 1. ta¢. 1. i 2. ovog zakona, koje je rodeno u BiH navodi se i
prezime i ime oba roditelja i njihovi JMB, ukoliko su im dodijeljeni.
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP je duzno da izda JMB strancu u roku od 15 dana
od dana podnosenja zahtjeva iz prethodnih stavova ovog ¢lana. Nadlezni organ o tome odmah
obavjestava lice kojem se dodjeljuje JMB i organu koji je podnio zahtjev za dojelu JMB u
smislu stava 1. ovog c¢lana.

Clan 33.
JMB stranog drzavljanina ima istu strukturu kao i JMB drzavljana BiH, uz izuzetak da broj
registra (I grupa) sadrzi broj 01.



Clan 34.
JMB za strane drzavljane se dodjeljuje na osnovu podataka koje dostavlja organ nadlezan za
odobravanje statusa iz ¢lana 30. ovog zakona.
JMB djeteta ¢ija su oba roditelja strani drzavljani dodjeljuje se na osnovu podataka sadrzanih
u izvodu iz mati¢ne knjige rodenih djeteta.

Clan 35.
Stranac koji je stekao drzavljanstvo BiH u roku od 30 dana od dana sticanja drzavljanstva
podnosi zahtjev za dodjelu JMB u skladu sa poglavljem Il ovog zakona.
U roku od 15 dana od podnoSenja zahtjeva i prije izdavanja novog JMB nadleZni organ
zahtijeva od Ministarstva civilnih poslova BiH — MCP ponistenje prethodnog JMB.

Clan 36.
U slucaju da u ovom poglavlju nema posebnih odredaba za strane drzavljane, postupak
dodjeljivanja, koriStenja, poniStavanja i zamjene JMB stranih drzavljana je isti kao i za
drzavljane BiH.

Poglavlje VIII - PRELAZNE ODREDBE

Clan 37.
Organi u entitetima i Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine koji su obavljali poslove iz oblasti
JMB prema propisima koji su vazili do stupanja na snagu ovog zakona, duzni su da najkasnije
u roku od 60 dana od dana stupanja na shagu ovog zakona dostave Ministarstvu civilnih
poslova BiH — MCP na magnetnom mediju sve evidencije o JMB koje posjeduju, a koje
sadrze podatke o JMB dodijeljenim na osnovu tih propisa.

Clan 38.
Lice kojem je dodijeljen JMB u BiH prije stupanja na snagu ovog zakona zadrzava dodijeljeni
JMB.

Clan 39.
Lice kojem je dodijeljen JMB u jednoj od republika bivse SFRJ prije stupanja na snagu ovog
zakona zadrzava dodijeljeni JMB osim ako mu nije dodijeljen i JMB u BiH, u kom slucaju
zadrzava JMB koji mu je dodijeljen u BiH.

Clan 40.
Drzavljanin BiH odnosno stranac koji je zadrzao JMB dodijeljen u smislu ¢l. 38. i 39. duzan
je da prijavi svoj JMB nadleznom organu po mjestu prebivalista u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona, ukoliko se ovim zakonom ne predvida drugacije.
Lice iz stava 1. ovog ¢lana duzno je da dostavi nadleznom organu dokumenat koji sadrzi JMB
(npr. izvod iz mati¢ne knjige rodenih, licnu kartu).
Ako lice iz prethodnih stavova nije u moguénosti da nadleznom organu dostavi dokumenat
koji sadrzi njegov JMB, a nadlezni organ nema nikakvu evidenciju JMB, JMB u BiH mu
dodjeljuje nadlezni organ prema proceduri utvrdenoj u ¢lanu 46. ovog zakona.

Clan 41.
Drzavljanin BiH koji zivi u inostranstvu i zadrzao je JMB dodijeljen u BiH ili jednoj od
republika bivse SFRJ duzan je da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona prijavi svoj JMB i da dostavi kepiu—dokumenta koji sadrzi JMB Ministarstvu
civilnih poslova BiH — MCP putem najblizeg DKP-a i Ministarstva vanjskih poslova BiH.
Ministarstvo vanjskih poslova dostavlja tu informaciju Ministarstvu civilnih poslova BiH —



MCP. Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP dokumentaciju prosljeduje nadleznom
organu prema posljednjem prebivalistu lica, odnosno, ako takvog prebivalista nema,
nadleznom organu u mjestu u BiH sa kojim lice moze uspostaviti efektivnu vezu.

Ako lice iz prethodnih stavova nije u mogu¢nosti da nadleznom organu dostavi dokumenat
koji sadrzi njegov JMB, a nadlezni organ nema nikakvu evidenciju JMB, JMB u BiH mu
dodjeljuje nadlezni organ prema proceduri utvrdenoj u ¢lanu 47. ovog zakona.

Clan 42.

Izbjeglica iz BiH koji je zadrzao JMB dodijeljen u BiH ili jednoj od republika bivse SFRJ
duzan je da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona prijavi svoj JMB i
da dostavi kopiju dokumenta koji sadrzi JMB Ministarstvu civilnih poslova BiH — MCP
putem najblizeg DKP-a i Ministarstva vanjskih poslova BiH.

Ako izbjeglica iz prethodnog stava nije u moguénosti da dostavi dokumenat koji sadrzi njegov
JMB, a Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP nema nikakvu evidenciju JMB, JMB u
BiH mu dodjeljuje Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP prema proceduri utvrdenoj u
¢lanu 48. ovog zakona.

Clan 43.

Raseljeno lice koje je zadrzalo JMB dodijeljen u BiH ili u jednoj od republika bivse SFRJ
duzan je da prijavi svoj JMB i da dostavi dokumenat koji sadrzi njegov JMB nadleznom
organu u mjestu boravista u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona ili u
roku od 60 dana od dana uspostavljanja boravista u BiH.

Ako raseljeno lice iz prethodnog stava nije u mogucnosti da dostavi dokumenat koji sadrzi
njegov JMB, a nadlezni organ nema nikakvu evidenciju JMB, JMB u BiH mu dodjeljuje
nadlezni organ prema proceduri utvrdenoj u ¢lanu 49. ovog zakona.

Clan 44.

Povratnik koji je zadrzao JMB dodijeljen u jednoj od republika bivse SFRJ duZan je da prijavi
svoj JMB i da dostavi dokumenat Kkoji sadrzi njegov JMB nadleznom organu u mjestu
prebivalista prije sukoba u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona ili u
roku od 60 dana od dana povratka u mjesto prebivalista prije sukoba.

Ako povratnik iz prethodnog stava nije u mogucnosti da dostavi dokumenat koji sadrzi njegov
JMB, a nadlezni organ nema nikakvu evidenciju JMB, JMB u BiH mu dodjeljuje nadlezni
organ u mjestu prebivalista prije sukoba prema proceduri utvrdenoj u ¢lanu 50. ovog zakona.

Clan 45.
Lice, ukljucujuéi stranca, izbjeglicu, raseljeno lice ili povratnika, kojem je dodijeljen JMB na
osnovu ranijih propisa a koje ne posjeduje nijedan dokumenat koji sadrzi njegov JMB moze
zatraziti da ga Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP obavijesti o JMB. Ako
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP raspolaze tom informacijom, duzan je da lice
obavijesti u roku od 15 dana od dana kada je primio njegov zahtjev ili u roku od 15 dana od
dana kada je dobio tu informaciju.

Clan 46.
Drzavljaninu BiH ili strancu kojem prije stupanja na snagu ovog zakona nije dodijeljen JMB
u skladu sa ranijim propisima JMB dodijeljuje nadlezni organ u mjestu prebivalista.
Lica iz prethodnog stava ovog ¢lana, duzna su da se obrate nadleznom organu u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, u svrhu dobijanja JMB, kao i da dostave
nadleznom organu kepHt izvoda iz mati¢ne knjige rodenih i dokaza o drzavljanstvu, ukoliko
ovim zakonom nije predvideno drugadije.



Nadlezni organ je duzan da izda JMB u roku od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva u
skladu sa prethodnim stavovima ovog ¢lana. Nadlezni organ o tome bez odlaganja
obavjestava lice koje je podnijelo zahtjev i nadlezni mati¢ni ured.

Clan 47.

U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, drzavljanin BiH koji zivi u
inostranstvu a kojem nije dodijeljen JMB prema ranijim propisima, zahtjev za dodjelu JMB
podnosi najblizem DKP-u, uz koji prilaze kepHu izvoda iz mati¢ne knjige rodenih i dokaz o
drzavljanstvu BiH. Ovu informaciju DKP $alje Ministarstvu vanjskih poslova BiH koje je
prosljeduje Ministarstvu civilnih poslova BiH — MCP. Ministarstvo civilnih poslova BiH
— MCP dokumentaciju dalje prosljeduje nadleznom organu u mjestu posljednjeg prebivalista
lica, a ako takvog mjesta nema, nadleznom organu u mjestu u BiH sa kojim lice moze
uspostaviti efektivnu vezu.

Nadlezni organ je duzan da izda JMB u roku od tri mjeseca od dana prijema zahtjeva iz
prethodnog stava. Nadlezni organ o tome bez odlaganja obavjestava lice koje je podnijelo
zahtjev putem kanala opisanih u prethodnom stavu, kao i nadlezni mati¢ni ured.

Clan 48.
Izbjeglici iz BiH kojem prije stupanja na snagu ovog zakona nije dodijeljen JMB na osnovu
ranijih propisa JMB dodjeljuje Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP.
U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, izbjeglica iz BiH kojem nije
dodijeljen JMB na osnovu ranijih propisa duzan je da podnese zahtjev Ministarstvu civilnih
poslova BiH — MCP za dodjelu JMB. Zahtjev podnosi putem najblizeg DKP-a i Ministarstva
vanjskih poslova i uz njega prilaze kopiju izvoda iz mati¢ne knjige rodenih i dokaz o
drzavljanstvu.
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP je duzno da izda JMB u roku od tri mjeseca od
dana prijema zahtjeva iz prethodnih stavova ovog ¢lana. Ministarstvo civilnih poslova BiH —
MCP bez odlaganja o tome obavjestava nadlezni matiéni ured, i izbjeglicu na nadin opisan u
prethodnom stavu.
U slucaju da izbjeglica nije u moguénosti da dostavi izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili dokaz
0 drzavljanstvu, ima pravo da dokaze postojanje tih dokumenata na drugi na¢in (npr. putem
izjave koju da on ili druga lica u njegovu korist).

Clan 49.
Raseljenom licu kojem prije stupanja na snagu ovog zakona nije dodijeljen JMB u skladu sa
ranijim propisima JMB dodijeljuje nadlezni organ u mjestu boravista.
Raseljeno lice iz prethodnog stava ovog ¢lana duzno je da se obrati nadleznom organu u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona ili u roku od 60 dana od dana
uspostavljanja boravista u BiH sa zahtjevom za dobijanje JMB, uz koji prilaze kopiju izvoda
iz mati¢ne Knjige rodenih i dokaz o drzavljanstvu.
Nadlezni organ je duzan da izda JMB u roku od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva u
skladu sa prethodnim stavovima ovog c¢lana. Nadlezni organ o tome bez odlaganja
obavjestava lice koje je podnijelo zahtjev i nadlezni mati¢ni ured.
U slucaju da raseljeno lice nije u mogucnosti da dostavi izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili
dokaz o drzavljanstvu, ima pravo da dokaze postojanje tih dokumenata na drugi nacin (npr.
putem izjave koju da on ili druga lica u njegovu korist).

Clan 50.
Povratniku kojem prije stupanja na snagu ovog zakona nije dodijeljen JMB na osnovu ranijih
propisa JMB dodjeljuje nadlezni organ u mjestu prebivalista prije sukoba.



Lice iz prethodnog stava duzno je da, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona ili u roku od 60 dana od dana uspostavljanja prebivalista u BiH, podnese zahtjev
nadleznom organu za dodjelu JMB, uz Kkoji prilaze kopiju izvoda iz mati¢ne knjige rodenih i
dokaz o drzavljanstvu.
Nadlezni organ je duzan da licu dodijeli JMB u roku od tri mjeseca od dana podnosenja
zahtjeva u skladu sa prethodnim stavovima ovog ¢lana. Nadlezni organ o tome bez odlaganja
obavjestava lice koje je podnijelo zahtjev i nadlezni mati¢ni ured.
U slucaju da povratnik nije u moguc¢nosti da dostavi izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili dokaz
0 drzavljanstvu, ima pravo da dokaze postojanje tih dokumenata na drugi na¢in (npr. putem
izjave koju da on ili druga lica u njegovu korist).

Clan 51.
Ukoliko ovim zakonom nije predvideno drugacije, roditelj, staratelj odnosno zakonski
zastupnik duzan je da prijavi JMB koji je ranije dodijeljen maloljetnom djetetu prema
odgovarajucoj proceduri iz ¢l. 40. do 45. ili da prijavi maloljetno dijete kojem nije dodijeljen
JMB, u skladu sa odgovaraju¢om procedurom iz ¢l. 46. do 50.

Poglavlje IX - KAZNENE ODREDBE

Clan 52.
Ukoliko odgovorno lice u nadleznom organu ne obavlja svoje duznosti u skladu sa ovim
zakonom, kaznice se za prekr$aj novcanom kaznom u iznosu od 200 KM do 1.000 KM.

Clan 53.
Novc¢anom kaznom u iznosu od 30 KM do 300 KM kaznice se za prekrsaj:
a) lice koje ne podnese zahtjev za dodjelu JMB u propisanom roku
b) roditelj, staratelj odnosno zakonski zastupnik koji u propisanom roku ne prijavi svoje
maloljetno dijete radi dodjeljivanja JMB.

Clan 54.
PrekrSajni postupak za prekrsaje utvrdene ovim zakonom vodi se u skladu sa odgovaraju¢im
zakonima o prekrSajima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine.
Agencija donosi podzakonski akt iz ¢lana 26a. ovog zakona u roku od 90 dana od dana
objavljivanja ovog zakona u "Sluzbenom glasniku BiH".

Poglavlje X - ZAVRSNE ODREDBE
Clan 55.
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP vrs$i nadzor nad provodenjem ovog zakona tako
Sto:
a) kontrolise zakonitost upravnih akata i radnji nadleznih organa
b) predlaze i pokrece postupak ocjene zakonitosti upravnih akata nadleznih organa
C) nalaze nadleznom organu izvrSenje obaveza utvrdenih ovim zakonom
d) donosi uputstva i instrukcije za postupanje nadleznih organa.
U roku od 30 dana od dana objavljivanja ovog zakona u “Sluzbenom glasniku BiH*
Ministarstvo civilnih poslova BiH — MCP donosi podzakonske akte kojima ureduje:
a) formu obrasca i na¢in izdavanja, ponistavanja i zamjene JMB
b) raspored i nacin definisanja raspona brojeva V grupe JMB
¢) nadzor nad provodenjem ovog zakona
d) odredivanje kontrolnog broja JMB u skladu sa ¢lanom 7. ovog zakona
e) sva ostala pitanja neophodna za provodenje ovog zakona.



Clan 56.
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze svi zakoni i propisi kojima su se do
tada regulisala pitanja vezana za JMB i koji su se primjenjivali u Bosni i Hercegovini.

Clan 57.
Ovaj zakon stupa na snagu 90 dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom glasniku BiH* , a
objavice se U sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine.

*kk

“Sluzbeni glasnik BiH*, broj 63/08

Clan 15.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "*Sluzbenom glasniku
BiH", a bi¢e objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

*k*x

“Sluzbeni glasnik BiH “, broj 103/11
Clan 10.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

*kk

“Sluzbeni glasnik BiH*, broj 87/13

Clan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".




